
Distance (km)/ Afstand (km) Montants journaliers/ Dagbedragen (EUR)

46-48 11,44

49-51 12,10

52-54 12,32

55-57 12,76

58-60 13,20

61-65 13,64

66-70 14,30

71-75 14,74

76-80 15,40

81-85 16,06

89-90 16,72

91-95 17,38

96-100 17,82

101-105 18,48

106-110 19,14

111-115 19,80

116-120 20,46

121-125 20,90

126-130 21,56

131-135 22,22

136-140 22,88

141-145 23,54

146-150 24,42

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
20 december 2023.

De Minister van Werk,
P.-Y. DERMAGNE

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST

SOCIALE ZEKERHEID

[2024/200175]

7 JANUARI 2024. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 27 januari 2022 tot vaststelling van de
verdelingswijze en de toekenning van de administratiekosten
onder de landsbonden wat de voorbereiding en uitvoering van de
″Terug Naar Werk-trajecten″ betreft

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet betreffende de verplichte verzekering voor genees-
kundige verzorging en uitkeringen, gecoördineerd op 14 juli 1994,
artikel 195, § 1, 2o, tiende lid, ingevoegd bij de wet van 12 decem-
ber 2021;

Gelet op het koninklijk besluit van 27 januari 2022 tot vaststelling van
de verdelingswijze en de toekenning van de administratiekosten onder
de landsbonden wat de voorbereiding en uitvoering van de ″Terug
Naar Werk-trajecten″ betreft;

Gelet op het advies van het Beheerscomité van de uitkeringsverze-
kering voor werknemers van de Dienst voor uitkeringen van het
Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering, gegeven op
20 september 2023;

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 20 décembre 2023.

Le Ministre du Travail,
P.-Y. DERMAGNE

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[2024/200175]

7 JANVIER 2024. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du 27 jan-
vier 2022 fixant le mode de répartition et l’octroi des frais
d’administration entre les unions nationales en ce qui concerne
l’élaboration et la mise en œuvre des « Trajets Retour Au Travail »

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi relative à l’assurance obligatoire soins de santé et indemnités
coordonnée le 14 juillet 1994, l’article 195, § 1er, 2o, alinéa 10, inséré par
la loi du 12 décembre 2021;

Vu l’arrêté royal du 27 janvier 2022 fixant le mode de répartition et
l’octroi des frais d’administration entre les unions nationales en ce qui
concerne l’élaboration et la mise en œuvre des ″ Trajets Retour Au
Travail ″;

Vu l’avis du Comité de gestion de l’assurance indemnités des
travailleurs salariés du Service des indemnités de l’Institut national
d’assurance maladie-invalidité, donné le 20 septembre 2023;
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Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op
21 november 2023;

Gelet op de akkoordbevinding van de Staatssecretaris voor Begro-
ting, d.d. 7 december 2023;

Gelet op de impactanalyse van de regelgeving uitgevoerd overeen-
komstig artikelen 6 en 7 van de wet van 15 december 2013 houdende
diverse bepalingen inzake administratieve vereenvoudiging;

Gelet op de adviesaanvraag aan de Raad van State binnen een
termijn van 30 dagen, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 2o,
van de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;

Overwegende dat de adviesaanvraag is ingeschreven op 27 decem-
ber 2023 op de rol van de afdeling Wetgeving van de Raad van State
onder het nummer 75.247/2;

Gelet op de beslissing van de afdeling Wetgeving van 28 decem-
ber 2023 om binnen de gevraagde termijn geen advies te verlenen, met
toepassing van artikel 84, § 5, van de wetten op de Raad van State,
gecoördineerd op 12 januari 1973;

Op de voordracht van de Minister van Sociale Zaken en op het advies
van de in Raad vergaderde Ministers,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In artikel 1, 3o van het koninklijk besluit van 27 januari 2022
tot vaststelling van de verdelingswijze en de toekenning van de
administratiekosten onder de landsbonden wat de voorbereiding en
uitvoering van de ″Terug Naar Werk-trajecten″ betreft, worden de
woorden ″artikel 215decies, § 1″ vervangen door de woorden ″artikel
215decies″.

Art. 2. In artikel 3 van hetzelfde besluit worden de volgende
wijzigingen aangebracht:

1o het tweede lid wordt vervangen als volgt:

″Voor het aantal ontvangen ingevulde vragenlijsten bedoeld in
artikel 2, tweede lid, 2o en derde lid, 2o, wordt het aantal ingevulde
vragenlijsten in aanmerking genomen die zijn ontvangen tijdens het
vierde kalenderkwartaal van het tweede dienstjaar dat het betrokken
dienstjaar voorafgaat, evenals tijdens het eerste, tweede en derde
kalenderkwartaal van het dienstjaar dat het betrokken dienstjaar
voorafgaat.″;

2o er wordt tussen het tweede en derde lid een lid ingevoegd,
luidende:

″In afwijking van het tweede lid wordt echter voor het dienstjaar
2024 voor het aantal ontvangen ingevulde vragenlijsten bedoeld in
artikel 2, tweede lid, 2o, het aantal ingevulde vragenlijsten in aanmer-
king genomen die zijn ontvangen tijdens het eerste, tweede en derde
kalenderkwartaal van het dienstjaar 2023.″;

3o het derde lid, dat het vierde lid wordt, wordt vervangen als volgt:

″Voor het aantal ondertekende positieve engagementsverklaringen
bedoeld in artikel 2, derde lid, 3o, wordt het aantal positieve engage-
mentsverklaringen in aanmerking genomen die zijn onderschreven
tijdens het vierde kalenderkwartaal van het tweede dienstjaar dat het
betrokken dienstjaar voorafgaat, evenals tijdens het eerste, tweede en
derde kalenderkwartaal van het dienstjaar dat het betrokken dienstjaar
voorafgaat.″.

Art. 3. Dit besluit is voor de eerste keer van toepassing op het
dienstjaar 2024.

Art. 4. De minister bevoegd voor Sociale Zaken is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 7 januari 2024.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken,
F. VANDENBROUCKE

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 21 novembre 2023;

Vu l’accord de la Secrétaire d’Etat au Budget, donné le 7 décembre
2023;

Vu l’analyse d’impact de la réglementation réalisée conformément
aux articles 6 et 7 de la loi du 15 décembre 2013 portant des dispositions
diverses en matière de simplification administrative;

Vu la demande d’avis au Conseil d’État dans un délai de 30 jours, en
application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 2o, des lois sur le Conseil
d’État, coordonnées le 12 janvier 1973;

Considérant que la demande d’avis a été inscrite le 27 décembre 2023
au rôle de la section de législation du Conseil d’État sous le numéro
75.247/2;

Vu la décision de la section de législation du 28 décembre 2023 de ne
pas donner d’avis dans le délai demandé, en application de l’article 84,
§ 5, des lois sur le Conseil d’État, coordonnées le 12 janvier 1973;

Sur la proposition du Ministre des Affaires sociales et de l’avis des
Ministres qui en ont délibéré en Conseil,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Dans l’article 1er, 3o de l’arrêté royal du 27 janvier 2022
fixant le mode de répartition et l’octroi des frais d’administration entre
les unions nationales en ce qui concerne l’élaboration et la mise en
œuvre des ″ Trajets Retour Au Travail, les mots ″ à l’article 215decies, §
1er ″ sont remplacés par les mots ″ à l’article 215decies ″.

Art. 2. Dans l’article 3 du même arrêté, les modifications suivantes
sont apportées :

1o l’alinéa 2 est remplacé par ce qui suit :

″ Pour le nombre de questionnaires complétés réceptionnés visé à
l’article 2, alinéa 2, 2o et alinéa 3, 2o, c’est le nombre de questionnaires
complétés qui ont été réceptionnés au cours du quatrième trimestre
civil de la deuxième année de service précédant l’année de service
concernée, ainsi qu’au cours des premier, deuxième et troisième
trimestres civils de l’année de service précédant l’année de service
concernée, qui est pris en considération. ″;

2o un alinéa rédigé comme suit est inséré entre les alinéas 2 et 3 :

″ Toutefois, par dérogation à l’alinéa 2, pour l’année de service 2024,
pour le nombre de questionnaires complétés réceptionnés visé à
l’article 2, alinéa 2, 2o, c’est le nombre de questionnaires complétés qui
ont été réceptionnés au cours des premier, deuxième et troisième
trimestres civils de l’année de service 2023 qui est pris en considéra-
tion. ″;

3o l’alinéa 3, qui devient l’alinéa 4, est remplacé par ce qui suit :

″ Pour le nombre de déclarations positives d’engagement signées visé
à l’article 2, alinéa 3, 3o, c’est le nombre de déclarations positives
d’engagement qui ont été souscrites au cours du quatrième trimestre
civil de la deuxième année de service précédant l’année de service
concernée, ainsi qu’au cours des premier, deuxième et troisième
trimestres civils de l’année de service précédant l’année de service
concernée, qui est pris en considération. ″.

Art. 3. Le présent arrêté s’applique pour la première fois pour
l’année de service 2024.

Art. 4. Le ministre qui a les Affaires sociales dans ses attributions est
chargé de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 7 janvier 2024.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre des Affaires sociales,
F. VANDENBROUCKE
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